HORIZON —CL2-2022-HERITAGE-01-01: Safeguarding endangered languages in Europe

Projekti bi trebali doprinijeti najmanje dva od sljedecih ocekivanih ishoda:

e Poboljsati suradnju izmedu kljuénih aktera i sudionika medu zajednicama ugroZenih jezika na
europskoj razini

e Osnatziti lokalne zajednice i promovirati uklju¢enost gradana u odrZivo upravljanje njihovih
vlastitih jezi¢nih resursa, u skladu s Farskom konvencijom.

e Predloziti strategije za ukljucivanje mladih ljudi u (ponovno) otkrivanje njihove lingvisticke
bastine i njezine vaZnosti za razvoj njihovog identiteta i izgradnje zajednice

e Promovirati jednakost i lingvisti¢ku raznolikost u skladu s motom Europske unije: ,Ujedinjeni
u razlicitosti” i njegovom ulogom za osnazivanjem sredis$nje uloge multikulturalizma u Europi.

e Jacati identifikaciju, popis i prijenos regionalnih, manjinskih i lokalnih jezika kao pokretaca
usmenog izrazavanja i tradicija, u skladu s principima UNESCO 2003 Konvencije za oCuvanje
nematerijalne kulturne bastine.

Opseg poziva:

zajednice, izraz su identiteta, kulture i nacin na koji zajednice i narodi dozivljavaju svoj svijet. Bitan su
dio bogate europske kulture. Kada jezici nestanu, nasa kulturna raznolikost postaje osiromasena. lako
je ovaj rizik medunarodno prepoznat (ukljuc¢ujuéi UNESCO, Vijece Europe,OESS, itd.); mnogi
regionalni, manjinski i lokalni jezici koji se danas govore u Europskoj uniji, pridruzenim i susjednim
zemljama su u opasnosti od nestajanja.

Polazeci od analize sociolingvisticke, pravne i ekonomske situacije ugrozenih jezika u Europi, o
razlozima njihovog statusa ugroZzenosti, kao i o proslim i aktualnim politikama, akcija bi trebala
predloZziti naine za promicanje ponovnog budenja tih ugroZzenih jezika. To podrazumijeva poticanje i
podrZavanje njihove upotrebe kao i njihovog medugeneracijskog prijenosa. Projekt bi trebao istraziti
mjere u razli¢itim podrucjima kao npr. obrazovnom, kulturnom i kreativnom sektoru te ih povezati s
regionalnim razvojem.

Takoder, snazno se potice upotreba digitalnih alata, kao najlakSeg kanala za Sirok doseg i ukljucivanje
drustva, a posebno mladih, u (ponovnom) otkrivanju vlastitog jezicnog naslijeda, ukljucujudi i
nepisane jezike.

Stvaranje europskog ekosustava za o€uvanje jezika u sredistu je ove teme, posebice uspostavom niza
smjernica za revitalizaciju ugrozenih jezika u Europi i postavljanje sveobuhvatne mrezZne stranice. Ovo
takoder ima za cilj razmjenu najboljih praksi i prikupljanje ugrozenih jezicnih resursa i alata koji bi, uz
odgovarajuce ukljucivanje zainteresiranih dionika, trebali biti Siroko dostupno. Skup identificiranih
smjernica treba potvrditi koristenjem postojecih slucajeva revitalizacije jezika.

Isto tako, oCekuje se uzeti u obzir koriStenje ve¢ dostupnih rezultata ranije provedenih istrazivanja o
revitalizaciji jezika, kao i promocija novih identificiranih potreba za daljnjim istrazivanjima na tom
podrucju.

Trebaju se analizirati i ispitati motivacijski faktori primjera pokreta koji poti¢u angaZiranje lokalnog
stanovnistva zajednice te posebno poti¢u mlade ljude na u€enje i koristenje tim jezicima. Ove dobre
prakse treba uzeti u obzir prilikom razvoja metodologija, kako bi poboljsali postojece i prilagodili ih



lokalnim situacijama. Sudjelovanje regionalnih ili lokalnih zajednica i/ili uprava, civilnog drustva,
sveucilista i drugih istrazivackih institucija, mreza i platformi koje rade na viSejezi¢nosti kao i na
promicanju regionalnih i manjinskih jezika se poticu i osigurat ¢e ucinkovita i sveobuhvatna rjesenja
odozdo prema gore (bottom up).

Opce informacije o pozivu:

Tip aktivnosti: Coordination and Support actions

Indikativni proracun poziva je 3 milijuna EUR.

Ocekivani doprinos EU po projektu iznosi 2 do 3 milijuna EUR.
Broj projekata koji ¢e se financirati pozivom je 1.

Tijela prihvatljiva za financiranje:

Prijavitelji moraju biti osnovani u jednoj od prihvatljivih zemalja:

1. Drzave clanice Europske unije (uklju€ujuci njihove najudaljenije krajeve)
2. Prekomorske zemlje i teritoriji (OCT) povezani s drzavama clanicama EU (vidjeti listu OCT
zemalja u Programme Guide Horizon — stranica 11)
3. Drzave koje nisu ¢lanice EU:
- Drzave povezane s Obzorom Europa (trenutno nema drZzava povezanih s Obzorom Europa; no
ocekuje se pridruzivanje)
- Drzave s niskim ili srednjim prihodima (vidjeti listu u Programme Guide Horizon — stranica 13 i
14)

Prihvatljivi sudionik mozZe biti bilo koja pravna osoba neovisno o mjestu osnivanja, ukljucujuci i
pravne osobe iz nepridruZenih trec¢ih zemalja ili medunarodnih organizacija (ukljucujudi
medunarodne europske istraZzivacke organizacije) bilo da su prihvatljive za financiranje ili ne pod
uvjetom da su upoznate s Obzor Europa pravilima zajedno s ostalim uvjetima navedenima u
specificnom pozivu.

Konzorcij moZze biti sastavljen od pravnih subjekata od kojih :

1. barem jedan treba biti osnovan u drzavi ¢lanici EU
2. barem dva neovisna pravna subjekta, svaki osnovan u razli¢itoj drzavi ¢lanici EU ili
pridruZenim drZzavama.

Za ostale detalje o prihvatljivosti projektnih prijedloga, aktivnosti, troSkova i ostalih zahtjeva vezanih
opcenito uz program Obzor Europa te uz specifi¢ni Poziv savjetujemo konzultirati dokumentaciju
objavljenu na poveznici pod to¢kom Topic conditions and documents



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/docs/2021-2027/horizon/guidance/programme-guide_horizon_en.pdf
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/topic-details/horizon-cl2-2022-heritage-01-03;callCode=HORIZON-CL2-2022-HERITAGE-01;freeTextSearchKeyword=;matchWholeText=true;typeCodes=1;statusCodes=31094501,31094502,31094503;programmePeriod=null;programCcm2Id=null;programDivisionCode=null;focusAreaCode=null;destination=null;mission=null;geographicalZonesCode=null;programmeDivisionProspect=null;startDateLte=null;startDateGte=null;crossCuttingPriorityCode=null;cpvCode=null;performanceOfDelivery=null;sortQuery=sortStatus;orderBy=asc;onlyTenders=false;topicListKey=callTopicSearchTableState

